
EMEET OfficeCore Luna Plus

Instrukcja obsługi



Luna Plus Kit

Luna Plus



Przegląd produktu

➀  Włączanie/wyłączanie redukcji szumów AI

➁  Odbieranie/zakończenie połączenia

➂  Zwiększanie głośności

➃  Zmniejszanie głośności

➄  Wyciszanie/włączanie mikrofonu

➅  Przycisk Bluetooth

➆  Przycisk zasilania

➇  Wskaźnik statusu

➈  Port USB

➉  Port Daisy Chain

⑪  Port LOCK

⑫  Port do podłączenia mikrofonu 

rozszerzającego
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Przyciski sterujące

 Naciśnij       Włączanie/wyłączanie redukcji szumów AI

 Naciśnij i przytrzymaj      Włączanie/wyłączanie zasilania

 Naciśnij w stanie włączenia      Wyświetlanie poziomu  baterii

 Press                                      Turn up/down the volume by a single grid 

 Press and hold        Turn up/down the volume continuously 

 Press                                       Answer/End phone call 

 Incoming call, press and hold      Reject phone call 

 Press                                       MIC mute/unmute 

Diagram   Czynność         Opis



Status LED

Status                                  Kolor                         Wyświetlanie

       

       

       

 Nacisnij                                      Zwiększ/zmniejsz głośność o jedną wartość 

 Naciśnij i przytrzymaj           Płynna regulacja głośności w górę/w dół

 Naciśnij i przytrzymaj                      Odbierz/Zakończ rozmowę telefoniczną

 Naciśnij i przytrzymaj         Odrzuć połączenie telefoniczne

 Nacisnij                                      Wyciszenie/włączenie dźwięku mikrofonu

                                Naciśnij i przytrzymaj                                          Wyszukiwanie Bluetooth

 Nacisnij                                      Bluetooth wyłączony

                                       Bluetooth ponownie połączony

Połączenie USB 

Wyszukiwanie Bluetooth

Połączenie Bluetooth zostało nawiązane.

Bluetooth jest wyłączony/ponownie połączony.

Daisy Chain

Mikrofon wyciszony

Wyświetlanie numeru dzwoniącego 

Wskaźnik niskiego poziomu baterii

Stały zielony

Miga na niebiesko

Stały niebieski

Stały biały

Stały lodowy błękit 

Stały czerwony

Miga na zielono

Miga na czerwono



2 Podłączenie
• Podłączenie USB
Podłącz produkt do komputera za pomocą kabla USB, aby automatycznie go włączyć. Obsługiwana jest 
funkcja Plug-and-play.

• Połączenie Bluetooth
Po włączeniu produkt można połączyć z urządzeniami mobilnymi, takimi jak komputery PC lub telefony 
komórkowe, poprzez sparowanie Bluetooth.
Uwaga: Po włączeniu produkt ponownie połączy się z ostatnio podłączonym urządzeniem przez Bluetooth 
(jeśli funkcja ta jest włączona na urządzeniu). Produkt nie może zostać znaleziony, jeśli funkcja Bluetooth 
jest wyłączona.

Instrukcja obsługi

1 Włączanie/wyłączanie zasilania
• Ręczne włączanie/wyłączanie
Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy, aby włączyć lub wyłączyć produkt.
• Automatyczne włączanie/wyłączanie
- Podłącz produkt do komputera za pomocą kabla USB, aby włączać lub wyłączać go automatycznie.
- Produkt wyłączy się automatycznie, jeśli przez 1 godzinę nie zostanie nawiązane połączenie lub nie 
zostanie wykonana żadna operacja.



• Połączenie za pomocą klucza USB
Po podłączeniu klucza do komputera i włączeniu produktu nastąpi automatyczne połączenie 
bezprzewodowe z kluczem bez konieczności ręcznego parowania.

3 Wyświetlacz baterii
• Sprawdzanie poziomu naładowania baterii
Wskaźniki stanu pokazują poziom naładowania baterii, jeśli przy włączonym zasilaniu naciśniesz krótko 
przycisk zasilania.

Bateria Kolor Wyświetlanie

0%-20% Zielony

20%-40% Zielony 

40%-60% Zielony 

60%-80% Zielony 

80%-100% Zielony 

• Niski poziom naładowania baterii

W stanie włączenia 5 diod wskaźników stanu będzie migać na czerwono przez 5 sekund, a następnie 
zgaśnie.

Status Kolor Wyświetlanie

Ładowanie w stanie wyłączenia zasilania Żółto-zielony 

W pełni naładowany Żółto-zielony 



4 Wyświetlanie głośności
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5 Kabel typu Daisy Chain

• Łączenie łańcuchowe można wykonać, podłączając porty dwóch produktów za pomocą kabla 
łańcuchowego.

• Wskaźnik stanu zmienia kolor na lodowoniebieski po podłączeniu daisy chain.

Uwaga: Do podłączenia urządzeń należy używać dedykowanego kabla łańcuchowego EMEET. 
Kabledaisy chain EMEET należy zakupić osobno.

6 Podłączanie mikrofonu rozszerzającego
• Mikrofon rozszerzający może odbierać dźwięk po podłączeniu jego portu audio 3,5 mm do portu 
służącego do podłączenia takiego mikrofonu w produkcie.

Uwaga: Do podłączenia urządzeń należy używać dedykowanego mikrofonu rozszerzającego EMEET.

��‒�� osób

Za pomocą połączenia daisy chain 

można podłączyć od 10 do 18 osób

�‒�� osób

Można podłączyć 5–10 osób 

bez połączenia daisy chain



7 Ustawienie portu blokady
• Produkt można zablokować za pomocą portu LOCK, aby zapobiec kradzieży.
• Uwaga: Port LOCK jest typu Kensington, co oznacza, że użytkownik musi dokupić osobno blokadę.

8 Pobierz aplikację
• Odwiedź stronę www.emeet.com, aby pobrać aplikację EMEETLINK na komputer PC w celu 
aktualizacji oprogramowania.
Uwaga: Urządzenie może działać normalnie, nawet jeśli aplikacja EMEETLINK nie zostanie pobrana.

LOCK

8–14 osób

Po podłączeniu mikrofonu 
rozszerzającego można połączyć 8–14 osób.

5–10 osób 

Przed podłączeniem mikrofonu 
rozszerzającego można podłączyć 5–10 osób.



Parametry produktu
Uwaga: W przypadku jakichkolwiek zmian w specyfikacji, pierwszeństwo mają 
informacje zamieszczone na oficjalnej stronie internetowej.

 Wejście ładowania   5V    1A 

 Moc wyjściowa   5W 

 Czas ładowania  3–4 godziny

 Zakres częstotliwości głośnika     20Hz-20KHz 

 Wersja Bluetooth   V5.3

 Zasięg Bluetooth  20 m (w otwartym środowisku)

 Wymiary  130*130*36.5mm 

Naciśnij      Włączanie/wyłączanie redukcji szumów AI

Naciśnij i przytrzymaj      Włączanie/wyłączanie zasilania

Naciśnij w stanie włączenia      Wyświetlanie poziomu  baterii

Press                                      Turn up/down the volume by a single grid 

Press and hold       Turn up/down the volume continuously 

Press                                       Answer/End phone call 

Incoming call, press and hold      Reject phone call 

Press                                       MIC mute/unmute 



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE

HONGKONG EMEET TRADING LIMITED niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego 
EMEET OfficeCore Luna Plus jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności 
UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym:https://files.innpro.pl/emeet

Adres producenta:Unit 03, 9/F, Austin Plaza, No. 83 Austin Road, Kowloon

Częstotliwość radiowa:2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc częstotliwości radiowej:<20dBm

Dane producenta: 
HONGKONG EMEET TRADING LIMITED
Web：www.emeet.com
Tel：+86 755 8672 4720
Adres: Unit 03, 9/F, Austin Plaza, No. 83 Austin Road, Kowloon

Osoba odpowiedzialna:
CNazwa firmy: SUCCESS COURIER SL
Adres: CALLE RIO TORMES NUM. 1, PLANTA
1, DERECHA, OFICINA 3, Fuenlabrada, Madrid, 28947 Hiszpania
Email: successservice2@hotmail.com



Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), 
dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i 
ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez 
producenta.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na stronie 
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Ochrona środowiska

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez wyspecjalizowane 
punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych 
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy regularnie, 
minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego 
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć 
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i 
reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może doprowadzić do trwałego uszkodzenia 
produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Środki bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej móc szybko odłączyć urządzenie od źródła 
zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urządzenia na działanie wysokiej temperatury. 
Ładuj urządzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiałów 
łatwopalnych, zachowaj wolną przestrzeń min 1m od innych obiektów.
Nigdy nie zakrywaj urządzenia podczas ładowania.
Nigdy nie używaj zasilacza, stacji ładowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu 
producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są trudne do 
ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.

Akumulator LI-ION

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi 
na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. 
Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach laboratoryj
nych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumula
tor jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od 
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu. Aby 
zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać 
do poziomu poniżej 3,18V lub 15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 
2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku 
zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż 
jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w miej
scu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który z 
uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytko
wania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach labo
ratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam 
akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się 
różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produk
tu. Aby zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozłado
wywać do poziomu poniżej 3,5V lub 5% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak 
np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypad
ku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy 
niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co 
dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.



Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartość

Kategoria baterii Bateria przenośna

Typ baterii Przenośne baterie
litowo-jonowe (Li-Ion)

Zawiera Kadm/Ołów (>0.002% Cd,
>0.004% Pb)

Nie

Waga netto (kg) 0.047

Pojemność (mAh) 2600


